Kegon asrin saksaninci illarinin
sonlarina geder SSRi-nin her bir guse-
sinds oldugu kimi, Azerbaycan mat-
buatinda da krimtatarlarin dehsatli fa-
ciesi, onlarin gargin ve dramatik sur-
gun hayati, elace de xalga qarsi téradi-
lan soyqirimi haqgqinda magalsler darc
olunmurdu. Krimtatarlarin repressiyasi,
xalqin keskin problemlarile bagh mate-
riallar, ham de onlarin adabiyyatindan
nimunaler meatbuatimizda 1989-cu il-
dan etibaren rast galinir. Sert kommu-
nist rejiminin demir pardsleri aradan
galdirilandan sonra Azerbaycan ve
krimtatar gardasliq baglarinin yeni mar-
halesi ufliqds goérindu.

Xalglarimizin adabi-madani bagla-
rinin dmumi meahsulu kimi ¢ox qisa bir
zamanda onlarla publisistik magalsler,
elmi arasdirmalar, terctimaler Azarbay-
can ve krimtatar matbuat organlarinda
derc olundu. Bakida ve Agmescidde
bir-birinin ardinca nasr olunan kitablar
gardasliq elagelerinin yeniden dirgal-
masine, tarixi minasibatlarin aski axa-
rina yénalmasina zemin verdi. Belalik-
la, tmumtiirk madaniyyatinin gaygisina
galan Azarbaycan ve krimtatar ziyalla-
ri arasinda qardasliq baglarinin yeni
sohifaleri acildi. Bu ugurlu addimlar

yalilari ve yazigilar ile tinsiyyatds olur-
dum. Bu séhbat va géruslerde Azarbay-
can adebiyyatinin, madaniyyatinin n-
vanina onlardan xos sézler esidirdim.
Lakin, sézlin duzil, uzime demasaler
da, onlarin gézlarindas bir inciklik duyur-
dum. Ele bu sababdan da Gzini gor-
madiyim Rasad bayin maqalesi mani
godylera qaldirdl. Uzaq vetende maslak-
dasimin peyda olmasina usaq kimi se-
vindim.

“Belah krimtatarlar”i iki gencin - Re-
sad Macidle Yunus Kandimin dostluq
vo qardasliq baglarinin tamal dasi oldu.
Bakida kegirilon “Turk ganclarinin foru-
mu” (4-8 dekabr, 1989) krimtatar jurna-
listi Yunus Kandima umumturk alagale-
rini geniglendirmays slverigli serait ya-
ratdi. Forumda istirak eden genc sair
muixtelif mekanlardan tasrif buyuran
turk genclerils birlikde bir sira Azerbay-
can ziyalilari ve dovriin feal siyasi lider-
larile gériislib yaxindan tanis oldu. Bu
doévrden baslayaraq Resad Macidle Yu-
nus Kandim arasinda samimi dostluqg
ve qardasliq slagaleri yarand.. iki genc
sairin birge emayi sayesinde yarim asr
bundan evvel amansiz sistemin dar
manganasinds bogulan unudulmaz
qgardaslig munasibetleri ve eadebi-me-

moe edib, dearc etdirdi. 1989-cu ilde
Azarbaycanin qonagi olan ganc sair
Bakida bir sira elm ve senat adamlari
ilo semimi goérusler kegirdi. Sairin gal-
bindaki krimtatar agrisina Qarabag adl
bir dag basildi.

Yunus Kandim Bakidan Krima dé-
nan kimi darhal “Xazar sabhillarinds”
(“Hazer yalilarinda”) adli poemasini
yazdi. Bu asar isiq 0z0 gdrends, artiq
Bakida ganh 20 Yanvar facissi bas ver-
misdi ve butin Azarbaycan xalgi ma-
tem i¢inde idi. “Xazar sahillerinds” ase-
ri qardas xalglarin mumi faciesini se-
ciyyelondiran ister krimtatar, istarse de
Azarbaycan adebiyyatinda bu gina ki-
mi yeganae asardir.

Onu da geyd edim ki, Yunus Kan-
dim tecriibal tarciiman kimi tirk, 6zbak,
turkman, Azarbaycan, hemginin rus ve
Ukrayna dillerini mukammal seviyyada
bilirdi. Yunus bay daha sonralar Resad
Macidin yeni silsile seirlarini krimtatar
diline cevirib metbuatda derc etdirdi.
Bununla yanasi o, Ukrayna sairi Mikola
Mirosnicenko ile birge krimtatar yazigi-
larinin, o cimladen Azarbaycan sairle-
rinden Hidaystin va Ramiz Rd&vsenin
seirlerini Ukrayna diline tercime etdi.
Yunus bay Azerbaycan adebiyyatindan

Azarbaycan va krimtatar adabi-madani

alagalarinin an yeni dovri

(Morhum sair Yunus Kandimn 60 illik yubileyina hasr olunur)

qlrbatden vetena dbénan krimtatar ge-
lam sahiblarine sonsuz sevincler baxs
etdi. ©dabi-madeni slagalerin yeniden
qurulmasinda genc nasillor daha da
foal va 6énamli rol oynadilar. Bax bu ne-
zar ndqtesindan genc sairler - Rasad
Macidle Yunus Kandimin baxiglar ve
arzulan sanki eyni ruhda seslesdi. On-
larin yaradiciliqg ugurlar an yeni dévr
Azerbaycan ve krimtatar adabi-madaeni
alagaler tarixinin yaddasina hakk olun-
du.

Yarimasrlik macburi ayriligdan son-
ra Azerbaycan dilinin leksikasinda
“krimtatar” s6zini yenidan hallandiran,
bu s6ze hayat verib, onu tezaden can-
landiranlardan biri do Resad Macid ol-
du. Bu baximdan onun 1989-cu ilde
Bakida “Xazer” jurnalinda isiq 0z0 g6-
ron “Balali krimtatarlar’” maqalasi xUsu-
si maraq dogurdu. ik yazinin sorag tez
bir zamanda serhadleri asib Dagkande
yetdi va o krimtatar dilina tarciima olu-
nub “Lenin bayragl’” qazetinde dearc
edildi. Maqgale Ozbskistanda ve diger
respublikalarda yasayan krimtatarlar
tarefinden sevincle qgarsilandi. Krimta-
tarlarin derdlarini ve gamlarini bdlan
Rasad Macid az vaxtda xalqin regbati-
ni gazandi. Muxtalif seharlerden onun
Unvanina onlarla minnatdarlig mektub-
lari axigdi.

1989-cu ildan “Lenin bayragi” geze-
tinde “Bizim haqqimizda harada ve na
yazirlar’ rubrikasi teskil edilmisdi. He-
min dévrde kegmis SSRI respublikala-
rinin matbuat organlarinda krimtatar fa-
ciosi ile bagli ¢ixan materiallar krimta-
tar diline tarcima olunub, bu rubrikada
derc edilirdi. Resad Macidin “Belali
krimtatarlar” yazisi bu rubrikani daha
da zenginlasdirdi ve iki xalqi yeniden
bir-birine dogmalasdirdi. Bu magals
Rasad Macidin simasinda Azerbaycan
xalginin haqq ve dayaq sesi idi. Onlar
bu menavi dayadi ¢coxdan gozlayirdilar
ve ona méhtac idiler.

Etiraf edim ki, Resad Macidin “Ba-
lali krimtatarlar’s menim 6zimu de
krimtatarlardan az ruhlandirmadi. Giin-
ki, Azarbaycan matbuatinda bu ilk yazi
idi vo hemin dévrda o maqale mana su
kimi, hava kimi zeruri idi. Masala bun-
dadir ki, o caglarda men Daskandde
nasr olunan “Lenin bayragdr” gazetinda
muxbir isleyirdim, har giin krimtatar zi-

dani alagaler yeniden koék atib dircal-
maya basladi.

Yunus Kandim Resad baye krimta-
tarlarin uzundmdarlt faciesinden genis
malumatlar verib, xalqin ¢agdas prob-
lemlerini ona acigladi. Resad Macid da
krimtatar madeniyyaeti ve adabiyyati ilo
yaxindan tanis olmaga calisdi. O, ve-
tenpearver krimtatar klassik sairi HU-
seyn Samil Toxtargazinin ve ganc sair
Yunus Kandimin seirlerini tarcime
edib Azearbaycan oxucularina teqdim
etdi. Bu yarimesrlik fasiledan sonra
Azarbaycan diline tarcima olunan
krimtatar adebiyyatinin ilk nimunalari
idi.

1990-ci il sentyabrin 20-do “Azer-
baycan gancleri” gezetinde Resad Ma-
cidin krimtatar faciesi ile bagh “Vetan
sevgisi...” Yaxud krimtatarlarin gazeti
il neca dostlasdim?” sarlévhali daha
bir maqalesi derc olundu. Resad Macid
bu yazisinda da Azarbaycan oxuculari-
na krimtatar musibatinden strafli malu-
matlar verdi. Bu agrinin Qarabag derdi
kimi Umumtirk faciesi oldugunu xUsu-
sile vurgulayib, Azerbaycan xalginin
gan gardaslarina ruhan dayaq olacagi-
na umid basladi.

1990-ci ilin noyabrinda “©dalat” ge-
zeti krimtatar problemile bagli Resad
Macidin “Tarix har seyi 6z yerinae go-
yur” misahibasini darc etdi. Oz miisa-
hibesinde o, krimtatar xalginin basina
gelen masaqqatleri, coxlarina balli ol-
mayan hadisalari, onun bugtnku prob-
lemlerini aciqglayib, qardasliq baglari-
nin, adebi-madani slagealerimizin yeni-
dan boy atmasinin mihdmllyini séy-
ladi. Ganc jurnalist Dagkanddaki “Lenin
bayragd” ve Simferopolda krimtatar di-
linde nasr olunan “Dostluq” qazetlari ila
amokdasliq etdi. Bu gazetlarde onun
bir nece maraqli maqalsleri darc olun-
du. Bakidaki kiigalerin birine Bakir Co-
banzadenin adinin verilmasi xabaerini
da “Lenin bayragi”’na Resad Macid cat-
dirdi. Hemginin boyuk turkoloq alim Be-
kir Cobanzadanin repressiyasi ila bagli
istintaq materiali onun yardimiyla “Le-
nin bayragi’nda isiglandirildi.

Butin varhigiyla Azerbaycan poezi-
yasinin vurgunu olan Yunus Kandim
ise hamin caglarda Rasad Macidin, Ab-
bas Abdullanin, Ramiz Révsanin ve Hi-
dayatin seirloerini krimtatar dilina tarcu-

nimunsalari krimtatar, hem de Ukrayna
dillerine ¢evirmayi, odebiyyatimizi
Krimda ve Ukraynada tebli§ etmays
soy gOstordi. Eyni zamanda o, Azer-
baycan klassiklarinin asaerlerini de
krimtatar diline cevirmayi nazards tut-
musdu. Nisgilli sairin arzulari dmman-
siz, yaradicilq planlari isa coxsaxali ve
rongarang idi. Lakin gargin, dramatik
muhit ve bir-birinden beter ¢carpigsmalar,
sart mlbarizealer ona amallarinin ¢in ol-
masina aman vermadi. Yunus Kandim
dlinyasini vaxtsiz dayisdi.

fyirminci yuzilliyin 70-ci illsrinin
sonlarinda edebiyyata galen sair, jurna-
list ve terciman Yunus Kandim yizler-
le publisist aserlarin va bir ne¢s kitabin
musallifidir. Milli facie, maseqqgatli sur-
gunlik illeri, yurdsuzlugun agrilari, xal-
qin saysiz-hesabsiz problemlari, mille-
tin galacak taleyi vetanparver sairi de-
rinden narahat eden, dlslncealare dal-
diran asas mévzulardir. Qurbat eldan
dogma yurda dénan Yunus bay tez bir
zamanda hasratinde oldugu ana torpa-
@a derin rigeler atdi, arxasini ulu Vete-
nin sildinm gayalarina séykayib, Krimin
saf ve cazibadar ab-havasindan, ruhla-
r cosduran tebistindan ilhamlandi. Qa-
ra denizin yorulmaz dalgalarindan tu-
kanmaz guc alib, xalginin iliq nafasi ila
qizindi, s6éz semasina parvazlandi.

Yunus Kandimin poeziyasi al-al-
vandir, ganclik va tabist teravatile zan-
gindir. O, nagmekar sairdir, ham da
xalqina qarsi téredilen vehsiliklarle ve
hagsizliglarla barismaz mubarizdir. Li-
rik sairin kénuller oxsayan zerif seirlori-
na bastalenan nagmalar xalq arasinda
sevile-sevila dinlanilir. Har zaman yeni
yaradiciliqg axtariglarinda olan Yunus
Kandim hamise xalginin qaygisina qa-
lib onunla birge addimladi ve émrindn
son anina gadar millatinin xidmatinda
durdu. Yaddaslarda silinmaz izi ve aziz
xatiresi qalan Yunus bay s6zlin haqiqi
maenasinda bir xalq sairi kimi xayallar
alemini canlandirir. Bu giin krimatatar
klassiklerinin - Asig Omerin, ismayil
bay Qaspralinin, Bakir Gobanzadanin,
Cingiz Dagcinin sirasinda onun da adi
hérmatle anilir.

Etiraf edim ki, hamin caglarda Re-
sad Macidle Yunus Kandim arasindaki
x0$ minasibatlerden az-¢ox xaberdar
idim. Ele buna gére de 1990-ci ilin pa-

yizinda bu gardasliq baglarina esasla-
nib Azerbaycan ve krimtatar edebi-me-
deni elageleri mdévzusunda kigik bir
magqgale yazdim. Hamin yazini 6z gaze-
timizde darc etmak fikrine diisdim. La-
kin...

Lakin o “yaziq” megaleni darc olun-
maga verands calisdigim gazetin me-
sul saxslaerindan, biri he¢ gbzlenilma-
dan niyyatimi alt-Ust etdi. O, manim na
haqda yazdigimi oxumadan, ele dilca-
vabi 6yrenib, sonra tamamile ciddi tar-
zde dedi: “Resad Macid azerbaycanl
deyil, o krimtatardir”.

Bir andaca bogazim qurudu. Fikri-
min dasa deydini duydum, kor-pesman
otagima déndim. Dogrusu, Rasad Ma-
cidin krimtatar olmasi mani ham bir az
hirslendirdi, hem de heyratlandirdi.
Cunki bu dalil magalenin ruhuna uygun
gelmirdi. Uzinl gérmadiyim ve manim-
lo telefonda temiz Azarbaycan tirkce-
sinde danisan Rasad bayin krimtatar
olmasini men hardan bileydim! Yazima
gbéra teassiflonmadim. Dilxorgulugu-
mun, partliyimin sebabi tamamile bam-
basgaydi. O zamanda Azarbaycan mat-
buatinda genis oxucu auditoriyasina
krimtatar faciasini ilkin olarag bayan
edon soxs mahz Rasad bay idi. Sen
dema, o da, azarbaycanli yox, krimtatar
imis. Meni yandiran da bax els bu idi.

Eve gelen kimi Rasad Macidin ya-
zilarin tekrar-takrar gézden kecirtdim.
Maqalslerinde Rasad bay bir azarbay-
canh kimi ¢ixis edirdi. Ona gére de heg
na anlaya bilmadim.

Ertesi gin ise gealen kimi Resad
Macidle telefon olagesi saxladim. Te-
bistan ¢ox danismagi xoslamayan Re-
sad bay avvalce sdzlarima guldu, sonra
alava edib dedi: “Qoy, neca bilirler bil-
sinler, ancaq men azerbaycanliyam”.
Bununla da dinanki siibhalerima son
goyuldu, heale uUstelik meni taerk edan
sevincim de 6zime gayitdi. Resadla te-
lefon s6hbatimdan sonra masalani ay-
dinlagdirmaq meagsadile kénlimi giran
galeam dostumun yanina talesdim.

Azarbaycan ve krimtatar adebi-mae-
deni elagelerinin yeniden dir¢calmasin-
de Resad Macidle Yunus Kandimdan
basga Adil Babayev, Bli Sengerli, Mah-
mud Allahmanli, Aqil Abbas, ©li Samil,
Ramiz Osgar, Bli Xalefli, Elgin isgen-
derzade, Niusaba Sadixl, Sakir Salim,
Ablyazis Veliyev, Nariman Seyityahya-
yev, Seryan Ali, ismail Kerim, ismet Za-
atov, Sevil Kerimova ve digar sexslerin
yaradiciliglan diqgats layiqdir. Dostlug
tellerinin aynasi olan adabi nimunale-
rin ve tadqgigatlarin arasinda mashur
professorlar - Adil Babayevin ve Mah-
mud Allahmanlinin elmi aragdirmalar
xususi diqget dogurur. Eyni zamanda
matbuat orqganlarimizdan - “5625-ci ge-
zet”, “Odalet”, “Odabiyyat”, “Kredo”,
“Serbast dlstinca”, “Serqin sasi”, “Eks-
press”, “Prognoz”, “Lenin bayrag:”,
“Krim”, “Yani dunya”, “Qolos Krima” ge-
zetlori va “Xazoar”, “Dada Qorqud”, “Go-
yargin”, “Yildiz” jurnallari Azarbaycan
ve krimtatar adebi-madani slagslerinin
yenidan canlanmasinda énamli rol oy-
nadilar. ilden-ile boy atan gardasliq
baglarimiz artiq zirvelers dogru z tu-
tub. Bu yuksalisin parlag ve ugurlu ola-
cagini Ulu Tanridan dilayirik.
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